Jadwiga Migkina-Pindur

Miedzy scjentyzmem a spirytyzmem.

Diarystyczna transpozycja wrazen w autobiografii

Juliana Ochorowicza pt. Z dziennika psychologa:

wrazenia, uwagi i spostrzeZenia w ciggu dziesieciu lat spisane

Nazwisko Juliana Ochorowicza (1850-1917) zwykto si¢ dzi§ wigza¢ badz
z teorig pozytywizmu, badz tez z blizej niewyjasnionymi nadal (a pozosta-
jacymi w sferze zainteresowan bardziej parapsychologii niz nauki) zjawi-
skami, ktore on sam nazywatl ,,mediumicznymi”. Szerokie horyzonty oraz
interdyscyplinarne podejscie do wielu roznorodnych, a nierozwigzywalnych
z punktu widzenia 6wczesnej nauki problemow i zagadnien sytuowaty go
wsrod umystow otwartych i niepokornych, a jednocze$nie przekonanych
o tym, ze — jak sam twierdzit — ,,Granice mozliwego rozszerzaja si¢ ciagle.
Druzgocaca krytyka wielu jego doswiadczen i teorii (gtownie w Polsce) nie
zniechgcata go do podejmowania kolejnych préb rozwiktania niepoznawal-
nego, nawet wtedy gdy dla potwierdzenia swych odkry¢ za granica pisywat
prace po francusku; wérod nich takze De la suggestion mentale, uznang przez
Hippolita Taine’a za najwybitniejsza wowczas (tj. w 1887 roku) prace z za-
kresu psychologii?. Nieustannie towarzyszyta mu mysl: ,,Nic tak nie sprzyja
postepowi, jak odkrycie sprzeczne z panujacymi teoriami’. Dlatego wielo-
krotnie zmagal si¢ z niech¢cig polskich srodowisk naukowych (np. Iwow-
skiego, ktore wytworzyto na tyle niesprzyjajaca atmosfer¢ wokot niego, ze
nie mogac liczy¢ na profesure na tamtejszej uczelni, wyjechal w 1882 roku
do Paryza; wcze$niej, wyczuwajac niechg¢ naukowcow warszawskich, zde-
cydowal si¢ na doktorat w Lipsku, mimo ze wowczas jeszcze stabo znal jezyk
niemiecki, 1 uzyskal go po okoto roku od przyjazdu do Niemiec, tj. w roku
1873, o czym pisze w swoim dzienniku*). Wyrazem wyjatkowego lekcewa-

1 Cyt. za: I. Matuszewski, Czarnoksiestwo i mediumizm. Wrazenia i uwagi naocznego Swiadka,
Warszawa 1896, s. 229. Wersja elektroniczna dostgpna na stronie Polskiej Biblioteki Internetowej:
http://www.pbi.edu.pl/book_reader.php?p=41107&s=1 (dostep: 31.03.2011).

2 Ksiazka ta ze wstgpem prof. Sorbony Charles’a Richeta pod tytutem O sugestii myslowej, zostata
wydana w Polsce w tlumaczeniu Janiny Dembowskiej-Duninowej dopiero w 1937 roku.

3 Cyt. za: I. Matuszewski, Czarnoksigstwo i mediumizm...., dz. cyt. s. 229. Por. takze tytut jednej
z jego prac: tenze, O zasadniczych sprzecznosciach na ktorych si¢ wspiera cata nasza wiedza
o wszechswiecie: Odczyt publiczny Jaliana Ochorowicza miany w Warszawie w teatrze Rappo
dnia 29 pazdziernika 1873.

4  Zob. przypis 719.
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zenia byla reakcja kilku profesorow psychologii podczas pierwszego zjazdu
polskich neurologoéw, psychiatrow i psychologow we Lwowie w 1909 roku,
gdy po wygtoszeniu przez Ochorowicza referatu przedstawili oni wniosek
o zaniechanie dyskusji 1 zignorowanie wystapienia, a kiedy wniosek upadt,
profesorowie wraz z czg¢scig uczestnikéw zjazdu opuscili sale. Nie przeszko-
dzito mu to — jak si¢ zdaje — w prowadzeniu kolejnych eksperymentow i ba-
dan zjawisk zarowno fizycznych, jak i1 psychologicznych, przy zachowaniu
wybitnie racjonalistycznego spojrzenia; nawet dokonujac najbardziej zadzi-
wiajgcych odkry¢ podczas seansow hipnotycznych badz spirytystycznych,
probowal weryfikowaé swe spostrzezenia na gruncie pozytywistycznym®.
Hipotezy, ktorych dowodzit na drodze empirycznej, nie zawsze jednak wy-
trzymywaly probe czasu, cho¢ wielu badaczy widzi w nim dzi§ prekursora
psychologii klinicznej 1 hipnozy eksperymentalne;j®.

Oproécz faktow ogdlnie znanych w jego zyciorysie istnieje co najmniej
kilka bialych plam, wymagajacych szczegoétowego zbadania, czemu shu-
zy¢ moga pozostajace nadal w rgkopisie jego dzienniki i notatniki z lat
1865—-19157. Spisywane przez pot wieku spostrzezenia roznej natury moga
w przyszto$ci dostarczy¢ wielu cennych informacji nie tylko o samym Ocho-
rowiczu, ale takze o ludziach z jego otoczenia®. Drukiem ukazaly si¢ w War-
szawie w 1876 roku notatki z pierwszych dziesigciu lat (1865—1875) pt.

5 J. Ochorowicz pisze o tym w Zjawiskach mediumicznych, cz. 1, Warszawa 1913: ,,To, co dotych-
czas widzialem, nie dostarczylo mi zadnego dowodu istnienia duchéw. Obserwowane zjawiska,
mimo pozoréw spirytystycznych, daja si¢ pojac, przynajmniej w zasadzie, bez pomocy duchow
nie gorzej, niz z pomoca duchéw. Sadze nawet, ze lepiej, gdyz przypuszczenie udziatu tych ostat-
nich sprowadzitoby tylko szereg zawiktan i nowych watpliwosci. Niemniej jednak muszg przy-
zna¢ — odrozniajac (co si¢ nie zawsze czyni) postawienie kwestyi od jej rozwiazania — ze jesli
pytanie o niesmiertelnosci duszy dotychczas bylo tylko kwestya wiary, to obecnie, dzigki zjawi-
skom medyumicznym, kwestya ta, po raz pierwszy, staje na gruncie pozytywnym” (s. 177). Wersja
elektroniczna dostgpna na stronie internetowej Polskiej Biblioteki Internetowej: http://www.pbi.
edu.pl/book_reader.php?p=42193&s=1 (dostep: 31.03.2011). Zachowano pisowni¢ oryginalna.

6 Por. prace dra Andrzeja Augustynka, psychologa klinicznego (np. Ksztattowanie specyficznych za-
chowan ludzkich; Sugestia, hipnoza, Krakow 1990; Hipnoza, mity i fakty, Warszawa 1990; Hipno-
za — sugestia, hipotezy, kontrowersje, zastosowania, Krakow 1996; Sugestia, manipulacja, hipno-
za, Warszawa 2008) oraz ksigzke Romana Bugaja, Eksterioryzacja. Istnienie poza ciatem, b.r.w.,
zwlaszcza rozdziat VIII. Okres$lenia dotyczacego Ochorowicza uzyt A. Augustynek w artykule
popularnonaukowym pt. Julian Ochorowicz (1850—-1917) — prekursorem psychologii klinicznej
i hipnozy eksperymentalnej opublikowanym na tfamach internetowego portalu psychologicznego:
http://www.psychologia.net.pl/artykul.php?level=147 (dostep: 23.03.2011).

7 Rekopisy w liczbie 113 zeszytow przechowywane sag w dziale Rekopisow Biblioteki Narodowej
im. Ossolinskich we Wroctawiu (sygnatura: 13357/1 i II: Dzienniki i notatniki Juliana Ochorowi-
cza).

8 Zapiski z niektorych zeszytow byly wykorzystywane w pracy: Bolestaw Prus 1847-1912. Kalen-
darz zycia i tworczosci, oprac. K. Tokarzéwna, S. Fita, red. Z. Szweykowski, Warszawa 1969.
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Z dziennika psychologa: wrazenia, uwagi i spostrzeZenia w ciggu dziesieciu
lat spisané®.

By dokona¢ wstepnej identyfikacji tekstu, nalezy najpierw sprobowac go
zdefiniowa¢. Genologiczne zawito$ci zwigzane z dziennikiem wymagajg
uscislenia, siggniecia do terminologii teoretycznoliterackiej. Najlepszy chy-
ba w Polsce specjalista zajmujacy si¢ problematyka pamigtnikarstwa i form
pokrewnych, autor §wietnej pracy pt. Pamietniki i autobiografie swiatowe
— Andrzej Cienski, wymienia az 24 odmiany gatunkowe zaliczane do pa-
migtnikarstwa, a w ich obrgbie wyrdznia trzy pododmiany: pamigtnik, au-
tobiografi¢ i dziennik™. Niewiele mniej (takze ponad 20) znalazto si¢ ich
w pracy Malgorzaty Czerminskiej pt. Autobiograficzny tréjkgt. Swiadectwo,
wyznanie, wyzwanie, gdzie obok dziennika umieszczone zostaly niewymie-
nione przez Cienskiego odmiany gatunkowe, wsrodd nich brulion oraz afory-
zmy i uwagi't. Ta sama autorka zwraca rowniez uwagg na formy krzyzujace
si¢ (np. autobiografia duchowa, dziennik intymny czy dziennik podrézy, kto-
rych elementy znalez¢ mozna w pracy Ochorowicza); autobiografizm staje
si¢ postawy 1 strategig artystyczng. Jan Trzynadlowski, analizujgc mate formy
literackie, wymienia co prawda dziennik (diariusz) obok pamig¢tnika, wspo-
mnienia 1 listu, ale nie poddaje go bardziej szczegdtowej analizie, skupiajac
si¢ raczej na pamietniku i liscie!>. Wspomniana wczesniej M. Czerminska
zwraca jednak uwage na to, ze w ciggu ostatnich dziesigcioleci to wtasnie
dziennik jako gatunek cieszy si¢ najwigksza popularnoscia 1 przystania do-

9 Na stronie tytulowej widnieje oprocz autora i tytutu napis: ,,Warszawa. Nakladem i drukiem Wta-
dystawa Debskiego, Senatorska N. 20 wprost Ko$ciola Swietego Antoniego. 1876”. Na odwrocie
strony tytulowej napis: ,,Jlo3Boneno Liensyporo. Bapmaga 11 (23) Oxrs6ps 1875 r.”. Ze wzgledu
na niedostgpno$¢ pierwodruku, cytujac fragmenty z dziennika Ochorowicza, postuguj¢ si¢ inter-
netowa wersja tej pracy, dostgpna na stronie Polskiej Biblioteki Internetowej: http://www.pbi.edu.
pl/book_reader.php?p=42191&s=1.

10 ,,Wymienmy teraz w porzadku alfabetycznym te odmiany gatunkowe, ktore zaliczane sa do pa-
mietnikarstwa: autoapologia, apologia, autobiografia, autoportret literacki, diariusz (dziennik),
dziennik intymny, itinerarium (itinerariusz), journal (zurnal), konfesja, memuar, notatnik, notes,
pamigetnik, raptularz, relacja (podrdznicza, poselska itp.), refleksje, reminiscencje, >>res a se ge-
stae<<, rozmyslania, soliloquium, wspomnienia, wyznania, zapiski, zyciorys. Z tego wyliczenia,
w ktorym na rownych prawach znalazly si¢ zaréwno formy rudymentarne, prymitywne, rzadko
dzi§ uzywane, wydobadzmy teraz pododmiany najwazniejsze. Sa to: pamigtnik, autobiografia
i dziennik” (A. Cienski, Pamietniki i autobiografie swiatowe, Wroclaw 1992, s. 15).

11 ,Nazwy najczg$ciej wymieniane przez badaczy tego obszaru to: autobiografia, biografia, dziennik,
pamietnik, wspomnienia, kronika, list (ewentualnie zbior listow), rozmowy z... albo wywiad-rze-
ka, notatnik, notes, zapiski, zeszyt, raptularz, brulion, sylwa, podréz, reportaz, felieton, szkic, esej,
niekiedy takze fragment albo zbiory takich mikro-form, jak aforyzmy i uwagi” (M. Czerminska,
Autobiograficzny tréjkgt. Swiadectwo, wyznanie, wyzwanie, Krakow 2000, s. 243).

12 Por. J. Trzynadlowski, Mafe formy literackie, Wroctaw 1977, szczegoélnie rozdziat VIII: Pamietnik
i list. Dwie formy wypowiedzi literackiej, s. 82-97.
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minujace dotychczas tradycyjne gatunki dokumentu osobistego (pamietnik
1 list). Najwieksze zastugi w polskich badaniach nad diarystykg literacka
przypisa¢ nalezy Michatowi Glowinskiemu, badaczowi przemian dwudzie-
stowiecznej powiesci 1 autorowi wielu prac z tego zakresu®®. Jak si¢ okazuje,
mimo znacznego w ostatnich latach zainteresowania tymi sprawami bardzo
trudno o jednoznaczny podziat, 0 wyznaczenie ram genologicznych dzienni-
ka 1 $ciste ich przestrzeganie.

Poszukujac odpowiedzi na pytanie, czy dziennik Juliana Ochorowicza
jest nim w istocie, wydaje si¢ konieczne siggnigcie nie tyle do zewnetrznych
wyznacznikow gatunku (poniewaz te — najogolniej rzecz ujmujac — zostaty
spetnione), ile do jego zawartosci. Niemal wszystkie zapisy opatrzone sg
datami, cho¢ zachwiana jest chwilami ich chronologia. Poprzedza je krotki
wstep, skierowany do czytelnika, petnigcy funkcje objasniajaca i precyzu-
jaca cel powstania tekstu, a zamyka zakonczenie, bedace rodzajem podsu-
mowania. Swiadome zatytutowanie go jako ,,dziennika psychologa” narzuca
funkcje deskryptywna, stuzebng wobec rozwijajacej si¢ dopiero nauki, jakg
ma by¢ psychologia:

Nie nowych wigc systemow, ale drobnych, sumiennie zaobserwowanych faktow
wymaga dzi$ psychologija. Takich za$ faktow nie zdobedzie, dopoki ludzie zaj-
mujacy si¢ psychologija nie zaczng prowadzi¢ ,,dziennikéw” z notatkami spo-
strzezen 1 doswiadczen. Im wigcej ich bedzie, tem lepiej — potrzeba bowiem ob-
serwowac nie czlowieka idealnego, rozwinigtego juz, lub wprost wymarzonego
przez filozofow ,.krola stworzenia”, ale tych ludzi zywych, utomnych, nierozwi-
nietych i rozwijajacych sie, chorych i zdrowych, uczonych i idyjotow, mgzow
stanu i niedotegow, dzikich i o§wieconych, kobiety, starcow i dzieci, obtgkanych
i przestepcoOw — wszystkich jednem stowem. Obserwatorowie powinni si¢ uka-
za¢ we wszelkich warstwach spolecznych i w najrozmaitszych stronach $wiata.
Tylko wtedy psychologija empiryczna zacznie postgpowac tak, jak dzis postgpu-
je fizyka, chemija lub fizyjologija“.

Temu tez stuzy¢ maja spostrzezenia §wieze, spisywane ,,na gorgco”’, war-
tosciowe dla psychologa tylko wtedy, gdy pozbawione sg p6zniejszej ,,0b-

13 Por. M. Glowinski, Gry powiesciowe. Szkice z teorii i historii form narracyjnych, Warszawa 1973;
tenze, Powies¢ mlodopolska. Studium z poetyki historycznej. Prace wybrane, t. 1, Krakow 1997 (tu
szczegoblnie rozdziat VI: Od dokumentu do wyznania: o powiesci w pierwszej osobie, s. 222-264);
tenze, Narracje literackie i nieliterackie. Prace wybrane, t. 2, Krakow 1997 (tu rozdzial: O powie-
Sci w pierwszej osobie, s. 54-84).

14 J. Ochorowicz, Z dziennika psychologa: wrazenia, uwagi i spostrzezenia w ciggu dziesigciu lat
spisane, Warszawa 1876, s. 5, http://www.pbi.edu.pl/book reader.php?p=42191&s=1 (dostep:
14.04.2011). Zachowano pisowni¢ oryginalna.
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robki”, koniecznej w wypadku pamigetnika, z dystansu oceniajgcego przeszte
wydarzenia. To one przyczyniaja si¢ ,,do zrozumienia usposobienia autora
w danej chwili, do uprzytomnienia wpltywow, ktérym ulegal — a wigc rzucajg
$wiatlo 1 na charakter Scisle psychologicznych badan™'.

Nie tylko taki cel przy$swiecat jednak Ochorowiczowi. Cho¢ moze to dzi-
wi¢ u tak mtodego czlowieka (gdy rozpoczynal pisanie dziennika, mial zale-
dwie 15 lat; gdy przygotowywat go do druku — 26), myslat o sprawach, ktére
najogolniej nazwac by mozna pedagogicznymi:

Jest jednak i drugi jeszcze cel w tego rodzaju pamigtnikach, nie tylko naukowy
ale i moralny: cel wlasnego ksztalcenia si¢. Nikt temu nie zaprzeczy, ze najlep-
szym nauczycielem zycia jest samo zycie — doswiadczenie; ale to doswiadcze-
nie musi by¢ uprzytomnionem przed duszg cztowieka, musi by¢ zapisanem. Do
mtodziezy naszej pici obojej przemawiam w tej chwili. Poswigccie kilka chwil
dziennie, ktore wam przyszto$¢ sowicie nagrodzi (...) — a jesli zechcecie zadac
sobie nieco pracy i przygotowac si¢ odpowiednio — to nie tylko wy sami, ale i na-
uka przez was zyska¢ moze. (...) Ksiazka niniejsza niewielu nauczy, ale powinna
wielu pobudzi¢ do nauki'e.

Dydaktyzm niektorych sformutowan w dzienniku Ochorowicza wydaje
si¢ bezsporny; za jeden z lepszych przyktadow uzna¢ mozna fragment za-
mieszczony pod datg 1 stycznia 1869 roku, a zatytutowany: Sprawozdanie
z rozwoju umystowego i z czynnosci moich w roku 1868". Do wybranych
zapisow ujetych w forme punktow (12 na 17 opatrzyt tylko wielokropkiem,
uzasadniajac taka notacje kwestiami osobistymi) diarysta dotagczyt w nawia-
sie nastepujacy autokomentarz:

Przytoczylem tu cze$¢ tego sprawozdania, pomijajac sprawy czysto prywatne,
lub nie majace zwigzku z psychologija — przytoczylem za$§ szemat ten dlate-
go, zeby zacheci¢ mtodziez do podobnych sprawozdan. Sg one niezmiernie
nauczajace dla kazdego, kto lubi pracowac nad sobg i jezeli w ogdle radbym
upowszechni¢ mysl spisywania dziennikow, to takie sprawozdania dla samego
siebie pisane, uwazam tem bardziej za bardzo pozyteczne (...)*.

Podobne stwierdzenia zdajg si¢ mie¢ swe zrodlo w rodzinnym domu
Ochorowicza, obfitujacym w tradycje pedagogiczne; ojciec, takze Julian,

15 Tamze,s. 7.
16 Tamze, s. 5-6.
17 Tamze, s. 37.
18 Tamze.
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byt kierownikiem sanatorium nauczycielskiego w Lublinie, matka, Jadwiga
z Suminskich, piastowata natomiast stanowisko przetozonej Instytutu Wy-
chowania Panien w Putawach®. W powyzszym fragmencie wida¢ rowniez
wyraznie wptywy pozytywistycznego kultu pracy 1 nauki oraz empiryzmu,
co z kolei dziwi¢ nie powinno, gdyz stowa te wyszty spod pidra teoretyka
pozytywizmu, ktory kierujac swoj dziennik do druku, miat juz na koncie
powazng rozprawe Wstep i poglgd ogdlny na filozofie pozytywng®. Pojecie
»prawdy” jest przedmiotem rozwazan w kilku miejscach tej pracy; uznaje
je Ochorowicz za jedno z podstawowych, niewymagajacych definiowania?.
Roéwniez we wstepie do swojego dziennika za jedng z najwazniejszych jego
warto$ci uwaza wilasnie prawdg:

Niesystematyczno$¢ jej [ksigzki] formy wynagradza prawda zyciowa — ponie-
waz 1 sam ten pami¢tnik moze postuzy¢ uwaznemu czytelnikowi do spostrzezen
nad rozwojem mysli autora i przebiegiem jego postepow, jesli si¢ jakie oka-
73. Wprawdzie wigksza cz¢$¢ faktow osobistych, dla tatwo zrozumiatych przy-
czyn, musiala by¢ usunigtg — ale tez niepodobna wymagaé¢ od autora zyjacego
i w dodatku mlodego — azeby odstaniat publiczno$ci wszystkie strony swej du-
szy 1 swej dziatalnos$ci; sg to wreszcie rzeczy dla ogétu czytelnikow obojetne.
Szkoda tylko, iz dla podobnych przyczyn, a zwlaszcza ze wzgledu na inne osoby
zyjace, wiele takich spostrzezen, faktow, ktore i dla psychologii miatyby wiek-
sze znaczenie — musiato by¢ usunietych. Tym wadom i niedostatkom pamie¢tnika
trudno zapobiec — nie ma jednak racji opdznia¢ ogloszenie tych czeSci, ktore
oglosi¢ mozna, dla innych, ktére by na §mier¢ autora Iub na zmian¢ stosunkow
spotecznych czeka¢ musiaty?.

Pojecie ,,prawdy” w pamigtnikarstwie bylo przedmiotem analiz, odkad
w ogole podejmowano si¢ rzetelnego badania tej dziedziny pismiennictwa?®.
Wspomniany wczesniej A. Cienski poswigcit mu caty rozdziat swej pracy?,

19 Por. biogram Juliana Ochorowicza, w: J. Golec, S. Bojda, Stownik biograficzny ziemi cieszynskiej,
t. 2, Cieszyn 1995, s. 161-162.

20 J. Ochorowicz, Wstep i poglad ogdlny na filozofi¢ pozytywng, Warszawa 1872. Fragmenty
[w:] Publicystyka pozytywizmu. Wybor, oprac. E. Sawrymowicz, T. Wojenski, Warszawa 1948,
s. 34-41 oraz catos¢ w wersji elektronicznej dostgpna na stronie internetowej Polskiej Biblioteki
Internetowej: http://www.pbi.edu.pl/book reader.php?p=42190&s=1 (dostep: 14.04.2011).

21 Por. J. Ochorowicz, Wstep i poglad ogélny na filozofig pozytywng, dz. cyt., s. 67.

22 J. Ochorowicz, Z dziennika..., dz. cyt., s. 6-7.

23 Por.: ,,(...) w autobiografii celem sztuki nie jest dostarczanie przyjemnosci czytelnikowi, ale pod-
porzadkowanie jej poszukiwaniom prawdy”. Zdanie to pochodzi z pracy Philippe Lejeune pt.
Wariacje na temat pewnego paktu. O autobiografii, red. R. Lubas-Bartoszynska, Krakow 2001,
s. 14.

24 A. Cienski, Pamietniki i autobiografie..., dz. cyt., rozdz. pt. Prawda w pamigtnikarstwie,
s. 40-50.
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dowodzac na podstawie licznych publikacji (szczegdlnie obcych, glownie
anglojezycznych), iz w autobiografiach mozna raczej] mowi¢ o ,,zmaganiu
si¢ z prawda” niz o prawdzie bezwzglednej. ,,Obraz zycia jednostki nie jest
bowiem prostg sumg prawdziwych 1 doktadnie opowiedzianych faktoéw ma-
terialnych”®. Autor dokonuje selekcji opowiadanych faktow (stad uchodzi
ona za najbardziej ,,selektywng ze sztuk™*®), przy czym wazniejsze wydaje
si¢ to, co piszacy zdradza, zatajajac pewne fakty, niz to, czym si¢ afiszuje.
Wiele stwierdzen moze mie¢ bowiem charakter racjonalizacji, co w jezyku
psychologii oznacza wymyslanie falszywych, ale dajacych samozadowole-
nie usprawiedliwien wtasnego i cudzego postgpowania (rzeczywiste pobudki
czy motywy dziatania pozostajag zwykle ukryte, a nawet wyparte ze §wia-
domosci, zwlaszcza jezeli zwigzane byly z przykrymi doswiadczeniami).
Z pojeciem ,,prawdy” skorelowane jest pojecie ,,szczerosci”, czyli prawdy
uczud, ktore z kolei dotyczy ,,otwartego méwienia”; jednak o ile szczeros¢
jest w pamigtnikarstwie nieodzowna, to ekshibicjonizm nalezy potrakto-
wac jako szczeros$¢ posunigtg zbyt daleko. W wypadku Ochorowicza nie ma
mowy o ekshibicjonizmie, a szczero$¢ wydaje si¢ bezsporna, zwlaszcza we
fragmentach dotyczacych wrazen z podrozy po Europie Zachodniej czy ,,bi-
lansow” wtasnego zycia, dokonywanych na przyktad w zwigzku z zakoncze-
niem roku. Niezbyt wiele fragmentéw w tym dzienniku pozwala na daleko
posunietg szczero$¢, co wynika z ogolnych jego wytycznych, wytozonych
przez Ochorowicza we wstepie. Jego publikacja miata spetni¢ funkcje utyli-
tarng, miata by¢ dokumentem; potem dopiero miata stanowi¢ dowod poszu-
kiwania wtasnej tozsamosci:

Na nieszczescie niniejsza ksigzka jest wiasnie typem takiej beztadnej platani-
ny spostrzezen — ale c6z robié¢, gdybym jg przerobil, stracitaby wartos¢ doku-
mentu, w ktorym rozwdj mysli przedstawia si¢ jakby schwytany na goracym
uczynku?’.

Zadziwiajace wydaje si¢ to, ze do diariusza Ochorowicza mozna odnies¢
bez zadnych zmian oceng¢ lektury pamigtnikdw dwunastowiecznego mnicha
Guilberta de Nogent, dokonang przez A. Cienskiego: ,,Wtasne zycie, szczegol-

25 Tamze, s. 47.

26 Okreslenie R. Pascala, w: Design and Truth in Autobiography, London 1960; cyt. za: A. Cienski,
Pamietniki i autobiografie..., 0z. cyt., s. 44.

27 J. Ochorowicz, Z dziennika..., dz. cyt., s. 125.
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nie za$§ mlodziencze lata zostaty tu zrelacjonowane ze zdumiewajaca samowiedza,
ze stalg konfrontacjg pozornych i autentycznych motywow postgpowania”?,

*k%k

Malgorzata Czerminska we wspomnianej wczesniej pracy pt. Autobio-
graficzny tréjkat. Swiadectwo, wyznanie i wyzwanie, charakteryzujac lite-
rature dokumentu osobistego, mowi o ré6znego rodzaju nawigzaniach wy-
stepujacych w tej grupie tekstow, ktore dajg sie dos¢ tatwo skategoryzowac.
Wymienia cztery klasy nawigzan tekstowych:

1. autokomentarz, czyli odniesienie do wtasnie powstajgcego, ale juz uprzed-
miotawiajacego si¢ tekstu wlasnego,

2. odwotanie do cudzych dziennikdéw, pamietnikow, autobiografii,

odwotania do wlasnych tekstow nieautobiograficznych,

4. odwotania do cudzych tekstow nieautobiograficznych?.

w

W wypadku dziennika Ochorowicza, bedacego — wbrew deklaracjom au-
tora zawartym we wstegpie — tekstem jak najbardziej osobistym®, odnalez¢
mozna wszystkie cztery kategorie nawigzan. Pewnej modyfikacji wymaga
pierwsza wymieniona wyzej klasa konotacji ze wzgledu na dystans czasowy
dzielacy moment wydania dziennika od lat, gdy powstawal. Autokomentarz
jest szczegdlnie widoczny we wstepie 1 zakonczeniu oraz we wszystkich tych
miejscach, w ktérych stwierdzenia wczesniejsze wymagaty sprostowania,
wzglednie wyjasnienia czy dopowiedzenia. Ochorowicz prowadzi ponadto
swego rodzaju dyskurs z czytelnikiem, odwotujac si¢ w kilku miejscach do
jego wyrozumiatosci czy tez proszac o wybaczenie, gdy zapis wydat mu sie
zbyt blahy:

Powazny czytelniku, wybacz mi to wyznanie — mogtem je pomina¢ z korzyscia
dla wlasnej powagi — ale szkoda mi byto spostrzezenia®.

Wybacz mi ten ustgp, czytelniku! Niech i psychologowi wolno bedzie czué
chwilke — nie badajac®.

28 A. Cienski, Pamietniki i autobiografie..., dz. cyt., s. 50.

29 M. Czerminska, dz. cyt., s. 99—100.

30 Por. zapis: ,,(...) piszac, wyjmuj¢ po kawatku swej duszy i ktad¢ na papier”. J. Ochorowicz,
Z dziennika..., dz. cyt., s. 230.

31 Tamze, s. 129.

32 Tamze, s. 147.
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Oto6z taskawy czytelnik widzi, jak trudno mi byto doj$¢ do jasnego sformutowa-
nia sobie tresci ksigzki, pomimo ze czutem, iz jg napiszg¢®.
Laskawy czytelnik raczy uwazac ten ustep, jako objaw patologiczny®.

Wida¢ zatem wyraznie, ze diarysta uzyskat znaczny dystans wobec siebie
1 tego, co notowat juz w trakcie pisania, a podczas przygotowan do druku
dystans ten jeszcze si¢ poglebil, czego $lady dostrzec mozna w stosowaniu
nawiaséw, w ktorych umieszczat po latach autokomentarze (czasami auto-
ironiczne). Za przyktad niech postuzg nastepujace fragmenty:

(Zdanie to co najmniej za $miate. Przyp. pozn.)*.

(Pisatem to w . 1869. Robig tu t¢ uwagge poniewaz w ,,Litterarisches Centralblat”
znalazlem dzi$ recenzyja ksiazki barona Delinghausen’a, w ktérej autor tez same
zdania wyglasza. Przyp. z d. 26/3 73)%.

Zdaje mi si¢ zem wynalazt zegar elektryczny, ktory sam o wiasnej sile wiecznie
i8¢ bedzie.... (Zwykle to ztudzenia mtodzieniaszkdw, ktorzy karyjere mechanicz-
ng zaczynaja od wynalezienia perpetuum mobile)?’.

Wspomniana wcze$niej M. Czerminska zauwazyta pewng prawidtowos¢
w postrzeganiu wtasnego tekstu przez autoréw dziennikéw: dosy¢ szybko
zaczynajg oni patrze¢ na wilasny, odlegly w czasie zapis jako na tekst ,,inny”,
obcy. Dlatego do$¢ powszechne jest wsrod diarystow odczytywanie i ko-
mentowanie wczesniejszych partii wlasnego dziennika®®. Ochorowicz zatem
wpisuje si¢ w t¢ tradycje.

Druga z wymienionych kategorii nawigzan dotyczy odwotan do cudzych
dziennikow, pamietnikow 1 autobiografii. Pamigtnikarze — jak twierdzi M.
Czerminska — czgsto czytuja czyje$ teksty autobiograficzne, komentuja
je 1 czasem porownuja z tekstem wlasnym. Autorka konstatuje, ze jest to:
»Swiadectwo poczucia swoistej ciggtosci gatunkowej, istnienia czegos, co
mozna by nazwac¢ $wiadomoscig tradycji pisarstwa autobiograficznego”.
J. Ochorowicz przywotuje w swym dzienniku co najmniej dwa teksty au-
tobiograficzne: pierwszy — to Wyznania J.J. Rousseau (obficie cytowane)*,

33 Tamze, s. 229.

34 Tamze, s. 144.

35 Tamze, s. 95.

36 Tamze,s. 105.

37 Tamze, s. 40.

38 Zob. M. Czerminska, dz. cyt., s. 100.

39 Tamze.

40 Cytaty z J.J. Rousseau obejmuja w dzienniku Ochorowicza 4 strony: od 230 do 233.
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drugi — to pamigtnik mtodej dziewczyny, ktora — uzywajac okreslenia autora
— ,,skonczyta na obtgkaniu™; jej nazwiska nie wymienia. Jej zapisy podda-
je gruntownej analizie psychologicznej 1 traktuje jako przyczynek do stu-
diéw nad umystowoscig dziewczat, ktorych zycie ,,stalo si¢ jednym pas-
mem cierpien”*. Frazeologia tego stwierdzenia jednoznacznie wskazuje na
powinowactwa z Schopenhauerem, ktorego lektur¢ w oryginale wspomina
w innym miejscu®®. Po krotkiej introdukcji wprowadza wiele réznorodnych
cytatow, gdzieniegdzie opatrzonych niewielkimi komentarzami, obejmujg-
cych az dziesig¢ stron, po ktorych nastepuje przeszto dwustronicowa analiza
1 uogolniajgca diagnoza krytyczna dotyczaca nie tylko autorki pamigtnika,
ale takze wychowania kobiet w czasach autorowi wspotczesnych.

Trzecig kategori¢ nawigzan stanowig zwigzki migdzy dziennikiem a inny-
mi tekstami tego samego autora. M. Czerminska zwraca uwage na znaczacg
funkcje, jakg petni wobec tych prac diariusz: staje si¢ on tekstem zrodtowym,
ktorego fragmenty sg przetwarzane lub transformowane. ,,Ta funkcja brulio-
nu, magazynu pomystow nalezy do bardziej znanych 1 znaczacych funkcji
dziennika pisarza™®.

Dziennik Ochorowicza w najwigkszym stopniu petni funkcje owego
wbrulionu, magazynu pomystow”. Znaczna jego czgs$¢ dotyczy réznorod-
nych przemyslen, problemow badawczych, zaledwie zarysowanych, prze-
znaczonych do dalszego przestudiowania 1 wyjasnienia. Odnoszg si¢ one do
wielu dziedzin: od psychologii (tych jest najwigcej), poprzez fizyke, biolo-
gie, filozofie, chemie, literature, pedagogike, po spirytyzm. Za kazdym ra-
zem jest to jednak spojrzenie pozytywisty, poczatkujacego naukowca, ktory
z zadziwiajacg dojrzatoscig analizuje rézne zjawiska otaczajgcego go §wiata,
ze Swiadomos$cig wilasnej ulomnosci 1 niewiedzy, przy jednoczesnej probie
ich rozwiktania. Sygnalizujac nurtujacy go problem, wskazuje czesto na lek-
tury, w ktorych poszukiwat odpowiedzi; czasem z nimi polemizuje, innym
razem — chwali lub szuka w nich inspiracji. Oto kilka przyktadow:

Frenologowie przyjmuja miedzy innemi organ dowcipu — a jednak tatwo przy-
pusci¢, ze i cztowiek pozbawiony tego organu, moglby by¢ dowcipnym przy
szczesliwej kombinacyj innych witadz umyshu i odpowiedniem podbudzeniu
chwilowem. Zreszta, co dla jednego jest dowcipem, drugiemu moze si¢ wydac
ghupstwem tylko — takie wigc stemplowanie ludzi dowcipnych na podstawie

41 J. Ochorowicz, Z dziennika..., dz. cyt., s. 158.

42 Nas. 121 swojego dziennika Ochorowicz pisze: ,,0 tyle wigc idealizm ma racyja, gdy powiada za
Schopenhauerem >>die Welt ist unsere Vorstellung<< (...)”.

43 M. Czerminska, dz. cyt., s. 101.
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guzu dowcipu, nigdy nie moze by¢ Scistem. (Doktadniejsza krytyke frenologii
podatem w rozprawie o metodzie)*.

Czytalem wieczorem Fantazyjne objawy zmystowe Szokalskiego, a mtodszy ode
mnie chlopiec, ktéremu dawalem korepetycyje, uczyt si¢ obok mnie. Doszedtszy
do rozdzialu 0 magnetyzmie zwierzgcym i do sposobu magnetyzowania, wstatem
nagle i zaproponowatem mu, azeby usiadt przede mnga, zapewniajac, iz pokaze
mu ciekawg sztuke. Siadlszy naprzeciw niego, zaczalem robi¢ ,,pociagi” wzdtuz
rak i bioder, a nastgpnie migania przed oczyma i rzuty magnetyczne. Po uptywie
6—7 minut, chlopiec zaczat drze¢ caly, chcial méwi¢ a nie mogt, i w koncu rzucat
si¢ tak silnie, iz mato z krzesta nie zlecial. Na hatas wbiegta matka chtopca prze-
razona, a stuzaca chciata juz biec po lekarza, gdy jedno przytozenie reki do czota
uspokoito go i powstawszy czul tylko jeszcze czas jaki§ oci¢zato$¢ i zdener-
wowanie. (Pdzniej robitem jeszcze liczne do$wiadczenia na réznych osobach,
i przekonatem sig, iz sen ,,magnetyczny” istnieje rzeczywiscie, i ze jezeli nie jest
zjawiskiem nadnaturalnem, to za to przedstawia mnostwo stron ciekawych dla
fizyjologa i psychologa. Opis jednak tych do§wiadczen wymagalby osobnego
studyjum)®.

Czwartym zespolem odwotan beda cudze, nieautobiograficzne teksty,
a zatem wszelkie mozliwe utwory, ktorych swiadectwa wprost lub tylko
aluzyjnie odczyta¢ mozna z lektury dziennika. Bardzo trudno bytoby wy-
znaczy¢ ramy tych nawigzan w wypadku Ochorowicza, poniewaz s3 one na
tyle szerokie 1 wielowarstwowe, ze wymykaja si¢ wszelkim klasyfikacjom.
Mozna jedynie pokusi¢ si¢ o ich zarysowanie przy uwzglednieniu rézno-
rodnosci poruszanych kwestii. Sg wigc obecne w nawigzaniach do literatury
szeroko pojetej: ulubionymi autorami Ochorowicza zdaja si¢ Victor Hugo*
(przywotywany wielokrotnie, zwlaszcza jako autor Nedznikow) 1 Charles Di-
ckens, ktorego Klub Pickwicka uwaza za najlepszg humoreske*’, a z tworcow
rodzimych — Stowacki, Mickiewicz*® i Ujejski. Zadziwia nieco, ze teoretyk
pozytywizmu tak gleboko tkwi korzeniami w romantycznej poezji. Do lite-
rackich nawigzan nalezatoby dotgczy¢ réwniez spektakle teatralne — adapta-
cje sceniczne utwordw literackich, na ktorych Ochorowicz bywat, a ktorych

44 ). Ochorowicz, Z dziennika..., dz. cyt., s. 14.

45 Tamze, s. 15-16.

46 Ochorowicz przettumaczyt z oryginatu francuskiego pamietnik V. Hugo pt. Rzeczy widziane 1848—
1849: Z niewydanych rekopisow 1 opatrzyt go swoja przedmowa. Pierwsze polskie wydanie ukaza-
Yo si¢ w 1900 roku.

47 Por.: ,,Czytalem w towarzystwie kobiet ustgpy z najpigkniejszej humoreski, jaka znam: >>Klub
Pickwicka<< (...)” (J. Ochorowicz, Z dziennika..., dz. cyt., s. 138).

48 Wielka Improwizacje z 111 czesci Dziadow nazywa ,,(...) najpyszniejszym ustgpem naszej poezji”
(J. Ochorowicz, Z dziennika..., dz. cyt., s. 45).
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autorstwo najczesciej] w swym dzienniku pomijat. Wsrdd nich wymienié
mozna m. in. sztuk¢ Nauka dla mezow® czy komedi¢ Donna Diana®. Gdy
prowadzi rozwazania filozoficzne, pobrzmiewaja w nich echa Schopenhaue-
ra, Hartmanna®', Leibnitza czy Rousseau, ktorego nazywa ,,znakomitym my-
$licielem™?. Literature naukowg trudno nawet scharakteryzowaé, poniewaz
dotyczy réznych dziedzin (np. Higiena duszy Feuchterslebena, jedna z prac
Lavatera®, Fantazyjne objawy duszy Szokalskiego, dzieto francuskie niezi-
dentyfikowanego autora pt. Les animaux fossiles et géologie de |’ Attique,
poswiecone geologii, nieznana praca Renana®* itp.). Tutaj takze znalazta
si¢ obszerna polemika z recenzjg prof. Struvego odnoszacg si¢ do studium
Ochorowicza na temat §wiadomosci®. Na uwage zashuguje wielotorowos¢
1 wieloaspektowos¢ zainteresowan naukowych Ochorowicza oraz to, iz w tak
mtodym wieku czytywal w oryginale (francuskim badz niemieckim) trudne
specjalistyczne teksty naukowe, a nawet sam je w tych jezykach pisat.

W ten sposob w jego dzienniku wspoélistniejg na rownych prawach wy-
brane zdarzenia z jego biografii, fragmenty przypominajgce naukowy esej,
ostre polemiki, obserwacje innych ludzi, cytaty z réznych zrodet (literatu-
ry scjentystycznej i pigknej, pamietnika, listow>® itp.), pouczenia, wreszcie

49 Chodzi o utwor Augusta von Kotzebue: Nauka dla mezow, czyli Zona zazdrosna. Komedya we
dwoch aktach. (Wyd. polskie 1820 rok).

50 Chodzi o operg komiczna Emila von Rezniceka, ktérag Ochorowicz nazwat komedia.

51 Por.:,,...) czuj¢ rozkosz snu bezwiednego — Nirwany Hartmanna” (J. Ochorowicz, Z dziennika...,
dz. cyt., s. 176).

52 Por.: ,,Ze wzgledu na doniostos¢ tych spostrzezen znakomitego mysliciela, przytoczg jeszcze kilka
dalszych ustepow (...)” (J. Ochorowicz, Z dziennika..., dz. cyt., s. 232).

53 Johann Caspar Lavater (1741-1801) — szwajcarski poeta i kaznodzieja, w medycynie znany z kon-
cepcji fizjonomiki moéwiacej o odwzorowaniu duszy w rysach twarzy i ksztalcie czaszki, autor
wielu prac w jezyku niemieckim. Trudno powiedzie¢, ktora czytat wowczas Ochorowicz.

54 By¢ moze chodzito o prace Reforma intelektualna i moralna we Francji (Reforme intellectuelle et
morale de la France, 1871), poniewaz cytat z dziennika Ochorowicza ze s. 94 brzmi: ,,>>Moral-
nosci nie uczy sig<<, mowi Renan. Zapewne. Stowami nie, ale czynem niewatpliwie”.

55 Chodzito o pracg pt. O warunkach swiadomosci, rozbior krytyczny pracy Dra J. Ochorowicza
kand. n. p. pt. Bedingungen des Bewusstwerdens. Eine physiologisch-psychologische Studie. Le-
ipzig 1874, stron 118 (J. Ochorowicz, Z dziennika..., dz. cyt., s. 184-202).

56 Nie wszystkie cytowane przez Ochorowicza w dzienniku listy maja zidentyfikowanego autora.
Istnieje prawdopodobienstwo, iz jest to mistyfikacja diarysty, ktory wlasne refleksje ubral w forme
epistolarng. Niektore fragmenty przypominaja przemyslenia Leona Ploszowskiego, bohatera Bez
dogmatu H. Sienkiewicza, powiesci-dziennika powstalej w 15 lat po wydaniu dziennika Ochoro-
wicza (oraz innych utworéw w formie dziennikéw z tego czasu, zwanych powie$ciami o ,,wieku
nerwowym”), np. ,,Przed paru tygodniami bytem w okropnym stanie. Kiedym p6znym wieczorem
siedziat przy stoliku najspokojniej sobie rysujac figury gieometryczne, nagle btysnety mi w wy-
obrazni czarne oczy mojej dawnej kochanki i to tak zywo, jakbym ja widzial na jawie; zadrzatem
calem cialem — przeszlos¢ stangta mi przed oczyma — ale nie zwazajac na to pierwsze wstrzas-
nienie, przedtuzatem dalej swa czynnos¢; tymczasem obraz ten coraz bardziej mnie napastowat
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wrazenia z podrozy po Europie 1 liczne mysli-sentencje wlasnego autorstwa.
Szczegblnie dwie ostatnie z wymienionych powyzej odmian notatek, nie-
mieszczace si¢ w klasyfikacji zaproponowanej przez M. Czerminska, nalezy
uzna¢ za najbardziej oryginalne w dzienniku Ochorowicza.

**k*

Tradycja pisania dziennikdw z podrdzy siega czasOw antycznych. Za
pierwsze itinerarium®, opisujace pielgrzymke do Ziemi Swigtej, nalezy
uznac Iltinerarium Burdigalense znane takze pod nazwa [tinerarium Hiero-
solymitanum — dziennik anonimowego pielgrzyma, ktory w IV w. n.e. odbyt
podroz z Bordeaux do najwazniejszych dla chrzescijanstwa miejsc. W Polsce
tradycje diartuszowe skupione wokot itinerariow (poselstwo, pielgrzymka,
podroz, wyprawy wojenne) siggajag X VI stulecia, a rozwijaty si¢ w wiekach
nastepnych. Wspomniany wczesniej Andrzej Cienski w innej swojej ksigzce,
poswieconej pamiegtnikarstwu osiemnastowiecznemu®®, twierdzi, iz istniat
model opisu kraju czy miasta wyksztatcony przez autoréw diariuszy staro-
polskich 1 byt dos¢ starannie respektowany az do XIX wieku. Probowano
wielokrotnie odchodzi¢ od sztampowych konstrukcji ku portretom spot-
kanych oso6b, ku przygodom na trasie wedrowki, ku zywym dialogom, ku
opisom cudoéw $wiata i dziet sztuki oraz relacjom z widowisk teatralnych®.
Cienski stwierdza:

i zaczal zatrudnia¢ mysl moje (...), uczucie rozzarzylo si¢ i znéw zaczalem smarowac po papierze”
(J. Ochorowicz, Z dziennika..., dz. cyt., s. 73 i 74). ,,Ja zapadam si¢ coraz glgbiej w moje piaski
chtonace. Zdaje sig¢, ze znam kazdy szczegot, kazdy najdrobniejszy rys twarzy Anielki i ze wyobra-
zam ja sobie, gdy jej nie widze, jakby Zywa stala przede mna (...)” (H. Sienkiewicz, Bez dogmatu,
Wroctaw 2002, s. 313). ,,Czasem zdaje mi si¢, ze widz¢ wsrdd tych promieni znajome mi, kochane
rysy, i zal mdj staje si¢ wowczas prawie stodki” (tamze, s. 106). Podobienstwo poglebiaja liczne
refleksje natury autoanalitycznej, ktére mozna rowniez fatwo wskazac¢. Oba teksty przywotuja po-
dobne nazwiska (np. sposrod filozoféow Schopenhauera, Renana czy Hartmanna, sposrod pisarzy
— Stowackiego, Szekspira czy Dumasa). Obydwa sa tez §wiadectwem zmian $wiatopogladowych,
rozczarowania w postrzeganiu §wiata wylacznie przez pryzmat scjentyzmu oraz zainteresowania
psychologia jako proba wniknigcia w skomplikowane i niemozliwe do wyjasnienia na drodze
wylacznie rozumowej zjawiska. Mimo iz Bez dogmatu jest znacznie pozniejsze niz Z dzienni-
ka... Ochorowicza i jest tekstem literackim o zupeknie innym cigzarze gatunkowym, jego boha-
ter — pierwszy w literaturze polskiej dekadent, erudyta i znawca sztuki europejskiej — pozostaje
pod wptywem dziewigtnastowiecznej filozofii i literatury, przezywa podobne rozterki jak bohater
dziennika Ochorowicza (on sam czy jego alter ego?).

57 Etymologicznie termin ten wywodzi si¢ z taciny: iter, itineris — droga, dlugi marsz, podrdz; itine-
rarius — zwiazany z podroza.

58 A. Cienski, Pamietnikarstwo polskie XVIII wieku, Wroctaw 1981.

59 Tamze, s. 90-91.
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Dopiero wiek XIX wyeliminuje catkowicie nud¢ opiséw kolejnych etapow po-
drézy, dajac diarystom mozliwo$¢ obserwowania niezaleznych lub luzno tylko
ze zmiang otoczenia zwigzanych nastrojow, reakcji psychicznych, wysublimo-
wanych przezy¢ wewnetrznych — stowem tego wszystkiego, co przyniosta ze
soba autoanaliza®.

Fragmenty dziennika Ochorowicza, ktore mozna by uzna¢ za itinerarium,
rozpoczyna opis jego pobytu w Wiedniu pod koniec lipca 1871 roku. Stwier-
dzeniu o wielo$ci wrazen, jakich doznal w ciggu zaledwie jednego dnia, to-
warzyszy interesujgca refleksja, ktora dotagczona zostata po latach w nawia-
sie. Dotyczy ona wzglgdnos$ci uptywajacego czasu®'. Podobne spostrzezenia
uczynita znacznie pozniej Eliza Orzeszkowa w Ogniwach, gdy kazata swoim
bohaterom pochyla¢ si¢ nad zepsutym zegarkiem hrabiego Strumienieckie-
go 1 analizowa¢ minione chwile: szczgsliwe, uptywajace zbyt szybko, oraz
bolesne i trudne, ciggnace si¢ w nieskonczonosc¢®?. Kolejna notatka pocho-
dzi z lipca 1881 roku®, gdy zwiedzanie Wiednia rozpoczyna Ochorowicz
od pobytu u Sperla®. Jest wyraznie rozczarowany tym, co go tam spotyka:
dostrzega raczej pospolitos¢ miejsca i ludzi; zwlaszcza doswiadczenie z mio-
da Wtoszka, ktora gra role rozpoetyzowanej 1 stesknionej za swoja ojczy-
zng tancerki, gdy tak naprawde szuka bogatego klienta — wywotuje gorzka
refleksje:

Wszedzie blaga, wszgdzie bezwstydna komedyja, najbezczelniejsze w §wiecie
wyzyskiwanie, bez iskierki namigtnosci nawet. (...) Tam nawet zmystéw nie ma,
tam jest tylko rozmyst zimny, obliczenie na chtodno w kazdym ruchu, ktéry ma
zwabia¢ stabe organizmy i petne sakiewki cudzoziemcow...%.

60 Tamze, s. 91.

61 ,,Czas wydaje nam si¢ krotkim, jezeli go spedzamy przyjemnie w rozmowie np. albo przy czytaniu
zajmujacej ksiazki, to jest w ogole wtedy, kiedy sami jesteSmy odosobnieni od wrazen i zajgci tyl-
ko jednym przyjemnym przedmiotem; ale jezeli zmieniamy miejsce odbierajac najréznorodniejsze
wrazenia, wowczas dzien przezyty, wydaje si¢ nadzwyczaj dlugim, prawie zupeknie tak samo,
jak i wtedy, kiedy nudzimy si¢ $miertelnie” (J. Ochorowicz, Z dziennika..., dz. cyt., s. 142). Por.
podobna refleksje Ochorowicza w dzienniku s. 178.

62 E. Orzeszkowa, Ogniwa [w:] Z jednego strumienia szesnascie nowel (1905).

63 Data ta wydaje si¢ co najmniej dziwna, zwazywszy na rok wydania Z dziennika... (1876). Praw-
dopodobnie pierwodruk uzupeliono zapisem juz po opublikowaniu, stad w wersji elektronicznej
dodany w tym miejscu fragment. Gdyby nie data otwarcia Sperla (patrz przypis ponizej), mozna
by przypuszczac, ze Ochorowicz pomylit sig, zapisujac rok. Sprawa wymaga dalszego wyjasnienia
(np. skonfrontowania rekopisu dziennika z publikacja).

64 Istniejaca od grudnia 1880 roku do dzi$§ kawiarnia, mieszczaca si¢ w Wiedniu przy Gumpendorfer
StraBe 11, zdominowana przez artystow. Bywaly w niej wybitne osobistosci, m.in. arcyksiazg
Jozef Ferdynand i Karol Ferdynand.

65 J. Ochorowicz, Z dziennika..., dz. cyt., s. 144.
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Trudno si¢ dziwi¢, ze opuscit Sperla smutny 1 zdawalo mu sie, ze czyta
nad przystrojonym kolorowymi lampami wejSciem do kawiarni parafraze
napisu znad bramy prowadzacej do piekta w Boskiej Komedii Dantego: ,,Kto
tedy wchodzi, zegna si¢ z mitoScig”.

Po trwajacej okoto roku od pierwszego zapisu itineraryjnego przerwie
Ochorowicz zndéw podrozuje po Europie. Tym razem dociera do Niemiec:
do Kolonii, Wiesbaden i1 Heidelbergu. Podr6z trwa rowny miesigc (od 27
lipca do 27 sierpnia 1872 roku). W Kolonii podr6znik zachwyca si¢ pigknem
katedry 1 wtasciwie tylko jej poswieca swa uwage. Wrazenia estetyczne zdo-
minowaty caly zapis:

Nigdy nie doznatem tak silnego wrazenia na widok dzieta sztuki, jak pod katedra
kolonskg. Co$ poteznego! Jest w tem 1 urok jakis tajemniczy w calosci i mi-
sterny artyzm w szczegétach. Bylta poinoc, gdym ja ogladat, a $wiatlo ksigzyca
podnosito wrazenie wspaniatosci. Nic wiecej tylko kamien — ale w nim zaklety
gienijusz artysty i duch $rednich wiekow.

Zwykle chtodny 1 zdystansowany Ochorowicz tym razem ujawnia swa
ekscytacje, uzywajac wykrzyknienia, metafor 1 nacechowanych emocjonal-
nie epitetow.

Kolejne obserwacje diarysty majg charakter raczej socjologiczny; wizyta
w domu gry w Wiesbaden dostarcza mu wielu ciekawych spostrzezen:

Nic ciekawszego nad widok twarzy otaczajacych rulete. Ludzie cisng si¢ thum-
nie, bo w roku przysztym domy gry beda zniesione. Kobiety graja moze zapal-
czywiej jeszcze od mezczyzn. Patrzac na twarz tego starca, ktory z otdwkiem
w reku notuje 1 przewiduje kombinacyje, przysiagtbym, ze wystrzat armatni nie
zwréci jego uwagi. (...) W chwili zamknigcia salonéw, maja ming oblanych nag-
le zimng wodg — reszte dnia spedzajg na kombinacyjach®’.

Trudno stwierdzi¢ jednoznacznie, czy zapisy te sporzadzit ich autor z my-
slg o jakiejs$ przysztej pracy naukowej, czy tez byt to wynik wytacznie impul-
su chwili, ktéra wydata mu si¢ ciekawa 1 dlatego postanowit jg utrwalic.

Najdluzszy 1 chyba najlepszy pod wzglgdem literackim fragment poswie-
cony wrazeniom z podrozy pochodzi z 27 sierpnia 1872 roku, gdy Ochoro-
wicz przebywal w Heidelbergu. Mozna by nazwa¢ go samodzielng impre-

66 Dante Alighieri, Boska Komedia, Piesn trzecia, wers 9 i 10: ,,>>(...) Ty, ktory wchodzisz, zegnaj
si¢ z nadzieja...<< Na odrzwiach bramy ten si¢ napis czyta (...)”, ttum. E. Por¢gbowicza, Warszawa
1990.

67 Z dziennika...,s. 145.
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sjonistyczng nowelka przypominajaca proze¢ mtodopolska, gdyby nie fakt,
1z powstata w czasie, gdy do pierwszej wystawy impresjonistow w Paryzu
pozostaly jeszcze dwa lata, a na przemiany w polskiej prozie przyjdzie po-
czekac jeszcze co najmniej lat dwadzies$cia kilka.

Fragment rozpoczyna opis zachodzacego stonca widziany z okna poko-
ju. W oddali blakng szeregi domow, kominy fabryczne 1 wieze oraz poroste
ciemng zielenig gory. Opis staje si¢ stopniowo coraz bardziej impresjoni-
styczny, na skutek zastosowania oryginalnych epitetow (np. ,,nastrzgpione”,
»porfirowe”), epitetow ztozonych (np. ,,popielato-rézowe”, ,,ztocisto-purpu-
rowe”) 1 rzeczownikowych (np. ,.krzywizna chmur”, ,,zielono$¢ gér”) oraz
operowania $wiattem (np. ,,przeswieca tono gor’”; ,btyszczac”; ,,stoneczna
poztota”; ,,jaskrawe pregi na niebie”; ,,gasngca tuna zachodu™; ,,blyska swia-
tetko). Kolorystyka skupia si¢ na roznych odcieniach zieleni, popielatosci
1 bigkitu, okraszonych purpurg (np. ,,szmaragdowy Ren”, ,,zielone zwiercia-
detka lisci”, ,,gory sine”, ,,chmury olowiane”, ,,stalowe niebo”, ,,popielate
chmury”, ,,zlocisto-purpurowe kregi”; ,,chmury tracg pozyczang purpur¢”;
,»szare tto nieba”, ,,wszystko btekitnieje”). Liczne metafory (w tym personi-
fikacje) zblizaja tekst do poezji (np. ,,gory (...) nastrzgpione girlandg $wier-
kow”; ,,okna domow, zegary 1 krzyze wiez koscielnych, goreja odbitem
Swiattem zachodu”; ,,chmury otowiane przebiegaja, Scigajac si¢ po niebie”;
,»a gdy stang oko w oko ze stoncem, rumienig si¢ i1 biegng dalej, tracgc po-
zyczang purpurg’; ,liscie topoli drza”; ,,rosochate lipy juz jesienng barwe
wdziewaja”; ,,w ludniejszej stronie miasta, ktore u stop mych do gory si¢
przytula” itp.). Takze poréwnania — stosunkowo rzadkie w prozie — wpty-
waja na obrazowos$¢ tekstu (np. ,,miedzy niemi jakby odarte ze skory, prze-
Swieca popielato-rozowe porfirowe tono gor’”; , liscie topoli drza, btyszczac,
jak mate zielone zwierciadetka”; ,,0lbrzymie szyby okien zajasniaty, jakby
oblane strugg $wiatta”). Opisowi towarzyszy jednoczesne oddziatywanie
na kilka zmystow, co przypomina nieco synestezje (cho¢ wrazenia nie ule-
gaja kontaminacji); niezwykle plastycznym obrazom towarzysza wrazenia
stuchowe 1 dotykowe: ,,Swierki, ktoremi wiatr lekko kotysze, wydaja szmer
dziwny 1 przykry”; ,,lis¢ opadly zakregci si¢ 1 pedzony wiatrem zaszeleSci”;
»gwar dzieci biegajacych w koto domow cichnie”; ,,tu 1 owdzie odezwie sig¢
wesola piosnka wracajacego od pracy robotnika — lub odglos szczekania
psow”; ,,chtodny powiew wieczoru orzezwia mi gorace czoto”; ,,pod drza-
cemi szktami §wiecznika, dostrzegam wesote grono kobiet”; ,,dolatujg mnie
dzwigki muzyki”. Interesujaca wydaje si¢ kreacja narratora (podmiotu lirycz-
nego?) tego fragmentu. Jako obserwator staje si¢ jakby uczestnikiem zda-
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rzen, cho¢ zdystansowanym (,,stofice juz zbladto o tyle, ze moge mu spojrzec
w oczy”; ,,w dali, poza domami, mi¢gdzy dwa strome pagorki, widze wciska-
jaca sie rzeke”’; ,,zapominam, ze jestem widzem, czuj¢, zem czastka tylko tej
olbrzymiej catosci, ktora zasypia”; ,,jestem wiec wsrod zywych!”; ,,dolatuja
mnie dzwigki muzyki”; ,,natura wymyka mi si¢ z przed oczu — a sztuka i ko-
medyja ludzka, wciskaja si¢ do mysli moich”). Ten peten nastrojowosci frag-
ment konczy stwierdzenie godne racjonalisty: ,,Czas zamkng¢ okno™®, ktore
wypowiedziane zostaje — co dosy¢ charakterystyczne dla Ochorowicza — gdy
w $wiat natury ingeruje swiat ludzi (wdziera si¢ swoimi odgtosami), stad de-
cyzja o wyizolowaniu si¢ (zamkniecie okna). Tutaj tez pada po raz pierwszy
w jego dzienniku zdanie, $wiadczace o daleko posunigtym indywidualizmie
1 samotnosci z wyboru (,,Pierwszy raz w zyciu jestem sam — zywy duch tu nie
zajrzy i tak mi z tem dobrze, ze chciatbym jak najdtuzej pozostac™®).

Trasa Ochorowicza wiedzie nast¢pnie przez Lipsk. Warto odnotowac, iz
jest to miejsce jego studidow, zakonczonych doktoratem, ale tez miejsce, do
ktorego docieral wezesniej. Notatki przytoczone tutaj nie wigza si¢ jednak bez-
posrednio z miastem, lecz stanowig rozwazania o $wiadomosci i wrazeniach,
ujete w 15 punktow, przeznaczonych prawdopodobnie do rozwinigcia.

Ciekawe spostrzezenia zwigzane sg natomiast z pobytem autora w Pary-
zu. Charakteryzuje Francj¢ poprzez ludzi, ktorych spotyka. Jest rozczarowa-
ny Francuzami 1 krytyczny zarowno wobec nich (,,krzykacze”, ,,deklamato-
rzy”, ,,ludzie zapalni i niewytrwali”, ,,pochopni w sadach”), jak 1 wobec ich
obyczajow (,,Swoboda obyczajow wstretna. W biaty dzien widziatem pod
wystawg cukierniczg charfaka jakiegos z kochankg na kolanach. (...) Ohydny
jest widok najetych tancerzy podtrzymujacych kankana, dla zachg¢cenia go-
$ci”)”. Gani ich nieuctwo, zwlaszcza gdy chodzi o geografi¢ (pewna dama
nie wie, gdzie lezy Polska), cho¢ nie do konca jest konsekwentny, gdy na-
rzeka na brzydotg kobiet, a dalej stwierdza, iz s3 mimo wszystko zgrabne
1 gustowne. Najwiecej krytycznych uwag wypowiada jednak pod adresem
mato wybrednych sztuk teatralnych, ktore nazywa wrecz ,,najghupszymi
w $wiecie farsami z jarmarcznymi efektami, ktore wzbudzaja szalony zapat
w publiczno$ci””'. Zycie, jakie obserwuje, wydaje mu sie wytworne i wy-
godne, dostrzega tadne widoki i bogactwo. Utyskuje natomiast na §lamazar-
ne 1 niezgrabne dorozki oraz na brak ogrodow w miescie. Wielkie wrazenie
robi na nim Luwr, a szczegdlnie Madonna Murilla, przyémiewajaca — jego

68 Wszystkie cytaty pochodza: J. Ochorowicz, Z dziennika..., dz. cyt., s. 145-147.
69 Tamze, s. 147.
70 Tamze, s. 150.
71 Tamze, s. 150.
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zdaniem — Madonny Rafaela 1 Holbeina. W notatce umieszczonej po latach
w nawiasie usprawiedliwia si¢, iz w zapiskach tych nie chodzito mu o studia,
lecz o pierwsze wrazenia.

Z Paryza wedrowiec trafia do Anglii — najpierw do Newhawen, a nastep-
nie do Londynu. Narracja przechodzi w krotkie, urywane spostrzezenia, czg-
sto bedace rownowaznikami zdania:

Domy gtadkie ponure, bez bram. (...) Wspaniata ulica — ogroéd — brudny zautek,
potem tgka — znowu patace — wszystko pomieszane. Omnibusy gorsze i drozsze
od francuskich. Koleje podziemne i nadziemne. Typy angielskie dzielne, zdrowe
— milczace™.

Uwage Ochorowicza zwracajg kobiety, ktore okresla jako ,,$liczne, piek-
ne, silnie zbudowane”, ale ubrane jaskrawo 1 bez gustu. Ulice odstraszaja
go przede wszystkim ze wzgledu na wtdczacych si¢ po nich bezkarnie ludzi
z potswiatka. Obserwacje natury socjologicznej sprowadzajg si¢ w zasadzie
do sledzenia mody, rozwinigtego u Anglikéw zycia rodzinnego i1 zachowy-
wania pozorow przyzwoitosci. Ciekawe opinie formutuje Ochorowicz na te-
mat spedzania przez mieszkancéw Londynu niedzieli:

W niedziel¢ miasto zamiera. Weksel w ten dzien podpisany, moze by¢ uznany
za niewazny. Wolno tylko czyta¢ Biblija lub spac. Z kosSciota zaraz po nabozen-
stwie wypedzaja przy pomocy lasek (dobrze jeszcze, ze nie bijg!) i zamykaja
kos$cior™.

Nieco ironiczna uwaga umieszczona w nawiasie §wiadczy mimo wszyst-
ko o poczuciu humoru diarysty, cho¢ w pamieci ludzi, ktorzy si¢ z nim ze-
tkneli, zapisat si¢ raczej jako cztowiek pozbawiony tej cechy’™. Jego zainte-
resowanie wzbudzity takze galeria obrazow, angielska szkota oraz ceny ksig-
zek, a niektamany podziw — szacunek Anglikow dla prawa, ktorego skutki
wszedzie odczuwa.

Nastepny etap podrozy — to Ostenda, postrzegana przez diaryste wylacz-
nie w kategoriach obyczajowych. Brak zupelnie spostrzezen dotyczacych

72 Tamze,s. 151.

73 Tamze, s. 152.

74 Stanistawa Valis-Schyleny w swojej ksiazce pt. Zachowane w pamieci. Ludzie wislanskiego ,, Za-
cisza” (wyd. przez Towarzystwo Mito$nikow Wisty, b. r. w.) przytoczyla wypowiedzi dawnych
mieszkancow Wisty na temat Ochorowicza: ,,Nie byt méwny, nie rozmawial z miejscowymi.
Nigdy si¢ nie usmiechat, chodzit zamyslony. Odpowiadat na >>Dzien dobry<<, ale nic wigcej”
(s. 58).
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krajobrazu czy tez ciekawostek, posrednio natomiast pi¢tnuje on polska ob-
hude, zauwazajac, 1z pojecie wstydu jest wzgledne. Tam mezczyzni kapig si¢
razem z kobietami ,,w strojach bardzo ograniczonych co do powierzchni””
1 nikogo to nie dziwi ani nie zawstydza, a w Polsce krzyk wywotatby prawdo-
podobnie juz brak kotnierzyka podczas toalety w buduarze. Kolejne miasto
— Bruksela — okazuje si¢ dla Ochorowicza miejscem pogodnym; duzo w niej
zieleni, ogrodow 1 laséw, a jasno oswietlone bulwary nastrajaja pozytywnie.

W kilka dni po odwiedzeniu Belgii podroznik dociera ponownie do Heidel-
bergu. Jego spostrzezenia majg jednak zupelnie inny charakter niz wtedy,
gdy niezwykle sugestywnie odmalowywat zachod stonica z okna swego po-
koju. Tym razem obserwuje typy ludzkie, ze szczegdlnym uwzglednieniem
burszéw’. Opisuje ich wyglad, $wiadczacy o czestym uczestnictwie w boj-
kach (pokiereszowane twarze, rozbite nosy itp.). Bardzo ostro wypowiada
si¢ 0 ich zaangazowaniu w studiowanie:

Jedna setna cze$¢ burszow uczy sig, a z tej jedna dziesigta robi karyjerg naukowa
— reszta uczy si¢ wylacznie zaciggania dtugdw, a nastgpnie opgdzania si¢ przed
wierzycielami. Przy tatwosci za$ otrzymywania stopni doktorskich — jest migdzy
doktorami filozofii wiecej idyjotow, anizeli u nas miedzy studentami’’.

Te wyraznie negatywne impresje przyjdzie mu jeszcze pdzniej uzupet-
ni¢ o obserwacje dokonane w Lipsku. Warto w tym miejscu zauwazy¢, ze
w odniesieniu do co najmniej kilku miejsc (np. Heidelberg, Lipsk) mozna
mowi¢ w dzienniku Ochorowicza o swoistej multiplikacji doswiadczen’.
Jest ona zwigzana z tym, ze odwiedzajac kilkakrotnie w r6znych okresach te
same miejscowosci, diarysta nie powtarza zapisywanych spostrzezen; zwy-
kle maja one charakter komplementarny, poniewaz dotyczg réznych spraw.
Z jednej strony mozna dostrzec komentarz mysliciela, naukowca, bystrego
obserwatora, z drugiej — wrazliwego 1 samotnego w gruncie rzeczy cztowie-
ka szukajacego ukojenia w kontemplacji piekna natury lub dziet sztuki.

Charakterystyczng cechg mieszkancow czeskiej Pragi okazuja si¢ — we-
dtug Ochorowicza — okulary. Bardzo skrétowo (poniewaz zaledwie w szes-
ciu zdaniach) omawia inne zjawiska, z ktérymi spotyka si¢ w tym miescie

75 J. Ochorowicz, Z dziennika..., dz. cyt., s. 153.

76 W. Kopalinski w Stowniku wyrazow obcych i zwrotow obcojezycznych podaje nastgpujace zna-
czenia stowa bursz: bursz — niemiecki student-korporant, etym. — j. niem.: Bursch(e) — chtopak;
kompan; student; terminator; ordynans.

77 J. Ochorowicz, Z dziennika..., dz. cyt., s. 154.

78 O podobnym zjawisku pisal A. Cienski, analizujac Dziennik podrozy Stanistawa Staszica we
wspomnianej wyzej pracy pt. Pamigtnikarstwo polskie XVIII wieku, dz. cyt., s. 93.
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(dziwnie dla Polaka brzmigcy jezyk, Swietny przemyst, sklepy galanteryjne
1 muzyczne oraz ksigzki o tematyce ludowej, ktorych spora liczbe ma okazje
tam zobaczy¢).

Berlin budzi w diaryscie uczucia zdecydowanie negatywne, co wyraznie
wida¢ w zdaniu: ,,Cate miasto czu¢ koszarami i piwem””. Ludzi charakte-
ryzuje surowo: ,,kobiety brzydkie, niezgrabne, a postrojone; mezczyzni wy-
elegantowani najniesmaczniej w §wiecie; wojsko sztywne; dorozkarze wy-
gladajg na rozbdjnikow itp.”®°. Ponadto narzeka na drozyzne. Podziw budzi
w nim jedynie pomnik Hegla.

Kolejny zapis w dzienniku jest tak skonstruowany, ze gromadzi notatki
z dwoch lat (1873 i 1874), ktore dotyczg Lipska®l. Ochorowicz nazywa go
miastem ,,kupcoéw, uczonych ksiggarzy i studentéw”. Bystrego obserwatora
razg prostackie 1 dziecinne zabawy (takze karnawatowe). Nie czuje si¢ dobrze
w Srodowisku, ktore jest mu obce w najwyzszym stopniu. Gani obyczaje ko-
biet 1 ich rozwigztos$¢ (dziewczeta chodzg na tance do odleglych miejscowo-
sci 1 wracajg z nich same nad ranem; pij3 po osiem kufli piwa itp.). Lipsk nie
zachwycit Ochorowicza ani wtedy, gdy po raz pierwszy odwiedzit to miasto,
ani wowczas, gdy przyszto mu spedzi¢ w nim wiele miesigcy. W podzniej-
szych zapisach wraca kilkakrotnie do pobytu w Lipsku w porzadku dosy¢
przypadkowym, wspominajac swoje odczyty w styczniu 1 maju 1874 roku,
niezbyt dobrze przyjete, wystgpienia naukowco4w niemieckich, krytykowane
przez niego (np. prof. Biichnera) czy przedstawienia teatralne, na ktorych
bywat. Na kilkunastu stronach przedstawia swoje zycie 1 przemy$lenia, ale
nie majg one juz charakteru itinerariusza; dotycza raczej doswiadczen doko-
nywanych na samym sobie (np. powstrzymywanie si¢ od picia czegokolwiek
przez kilka dni), analiz roznych zjawisk czy polemik z 6wczesnymi naukow-
cami (np. prof. Strumpellem, Biichnerem, Zdllnerem). W kilku miejscach
zauwazy¢ mozna dojmujaca tesknote za krajem: ,,Siedzi si¢ spokojnie, jest
si¢ zdrowym, a jednak co$ tak szarpie 1 kluje, ze trudno sobie miejsce zna-
lez¢”®2. | Doznaje dziwnego uczucia na mys$l powrotu do kraju — chciatbym
juz widzie¢ domy i domki, naszej kochanej Warszawy!”®

Itineraryjny charakter zapisow Ochorowicza mozna dostrzec jeszcze
w tych fragmentach jego dziennika, ktore dotycza podrozy statkiem po Re-

79 J. Ochorowicz, Z dziennika..., dz. cyt., s. 155.

80 Tamze, s. 155.

81 W tym czasie Ochorowicz przebywal w tym miescie i przygotowywat si¢ do doktoratu, ktory uzy-
skat w 1874 roku po przedstawieniu dysertacji O warunkach swiadomosci, tamze, s. 155-156.

82 J. Ochorowicz, Z dziennika..., dz. cyt., s. 176.

83 Tamze, s. 181.
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nie w lipcu 1872 roku oraz o rok pozniejszej wyprawy do Szwajcarii. Ptynac
statkiem po Renie, obserwuje nie tylko architektur¢ mijanych miast 1 mia-
steczek, ale takze typy ludzkie, towarzyszace mu w podrdzy, czy tez mijane
skaly. Nie potrafi przy tym wyzwoli¢ si¢ z naukowego postrzegania §wia-
ta: nazywa rozpoznawane przez siebie gatunki skal, podajac ich genealo-
gie. Mimo to pozostaje pod wielkim wrazeniem obserwowanych zjawisk.
Nazywa je wspaniatymi 1 dodaje: ,,Brzegi Renu sg to wieki Srednie zaklete
w zamkach, winnicach i skatach. Co$ dziwnie uroczego!”%

Ostatni fragment dziennika podrdzy to interesujacy opis burzy w gorach,
ktore Ochorowicz nazywa Saska Szwajcarig. Szczyt nosi nazwg¢ Prebis-
chthor 1 dzi$ lezy w granicach Czech, niemal na samej granicy z Niemcami,
w potowie drogi miedzy Libercem a Dreznem. Diarysta samotnie poszukuje
wrazen wsrdd nocy. I znéw — jak wezesniej, gdy opisywal zachdd stonca —
okazuje si¢ niezwykle wrazliwym obserwatorem, ktory za pomocg wybitnie
poetyckiego jezyka probuje oddac¢ zauroczenie miejscem 1 sytuacjg. Uzywa
licznych metafor (np. ,,pod chmurg czarna otchtan; wicher szasta drzewami,
az skrzypig; wierzchotki gor ginace jedne za drugiemi”), kilku poréwnan
1 apostrof do ,,wirtualnego” towarzysza tej niezwyklej wyprawy (np. ,,Mi-
mowolnie przytulasz si¢ do skaty, bo si¢ lekasz, by cie huragan nie uniost od
ziemi — czujesz jej wigzy serdeczne”)®. Opis konczy nawigzanie do poema-
tu J. Stowackiego W Szwajcarii 1 wlasna sentencja: ,,jednym z najlepszych
srodkdw wzmocnienia fantazyi, jest podr6z w gory”sS,

*k*

Obecnos$¢ mysli o charakterze sentencji jest jedng z cech dystynktyw-
nych tego dziennika. O cytatach z innych autorow byta mowa juz wczesniej,
w tym miejscu nalezy zatem przywola¢ autorskie maksymy Ochorowicza.
Zaskakuje ich wielo$¢, zroznicowanie tematyczne 1 niejednokrotnie dojrza-
to$¢ spojrzenia. Trudno$¢ jednak sprawia ich klasyfikacja.

Wybitny znawca aforystyki, Joachim Glensk, we wstepie do Wspdiczes-
nej aforystyki polskiej®” szeroko omawia zagadnienia historyczno- i teore-
tycznoliterackie zwigzane ze swiatowym rozwojem ,,miniaturowych” — jak
sam je nazywa — gatunkow. Problem ze zdefiniowaniem aforyzmu wynika
z interpretacyjnej roznorodnosci tego terminu, ktory zwlaszcza w XX wieku

84 Tamze, s. 156.

85 Wszystkie cytaty z tego akapitu pochodza ze stron 157—158 Z dziennika... Ochorowicza.

86 J. Ochorowicz, Z dziennika..., dz. cyt., s. 158.

87 Wspdlczesna aforystyka polska. Antologia 1945—1984, zeb., oprac. i wstep J. Glensk, £.6dZ 1986.
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wymyka si¢ jednoznacznym klasyfikacjom. Z jednej strony obejmuje wy-
powiedzi jednozdaniowe o charakterze ogdlnym, uderzajace blyskotliwos-
cig formy (przez zastosowanie antytezy i1 paradoksu), z drugiej — oryginal-
nie sformutowane definicje logiczne czy tez prawdy oczywiste, ale podane
w sposob niekonwencjonalny (np. jako kalambur, maksyma, mikroparodia,
gnoma, a nawet przystowie). Maksyme 1 przystowie 1aczy zreszta jako bar-
dzo bliskie sobie formy wspomniany wczesniej Jan Trzynadlowski, poswie-
cajac im rozdziat w pracy pt. Mate formy literackie®®. Wsrod podobienstw
wymienia mi¢dzy innymi wieloznaczno$¢, aluzyjnosé¢, funkcjonalnos¢ oraz
prawdziwos¢. Roznice natomiast dostrzega w plaszczyznie leksykalnej
— ogollnosci konstatacji, ktorg odnies¢ mozna do mnogich, ale nienazwa-
nych przedmiotow (gdy chodzi o maksyme) i jej szczegdtowosci (w wypad-
ku przystowia), oraz w plaszczyznie funkcjonalnej — w zakresie twierdzen
ogolnych, bedacych sformutowaniem pewnego prawa, prawidia lub prawdy
o cechach jednoznacznosci niezaleznej od okolicznosci dodatkowych (mak-
syma), i twierdzen szczegdtowych o cechach prawdziwos$ci wyraznie okazjo-
nalnej (przystowie). J. Glensk wyr6znia dwa zasadnicze nurty ewolucji tego
gatunku: naukowy 1 literacki. Wérod nazwisk wybitnych naukowcéw-afory-
stow wymienia miedzy innymi Leonarda da Vinci, Blaise’a Pascala, Karola
Darwina czy Alberta Einsteina; literatow uprawiajacych ten gatunek cytuje
obficie w kilku miejscach swojego wstgpu; sag wsrod nich: Frangois de La
Rochefoucauld, William Szekspir, Oskar Wilde, Johann Wolfgang Goethe,
Fryderyk Schiller, a sposrdd rodzimych: Adam Mickiewicz, Juliusz Stowa-
cki, Henryk Sienkiewicz i Aleksander Swictochowski. Interesujaca wydaje
si¢ uwaga dotyczaca funkcji pelnionej przez teksty naukowe 1 literackie:

Nauka czasem dazyta do uogoélnien filozoficznych, pelnigc nawet funkcje este-
tyczne, podczas gdy literatura, zwlaszcza XIX-wieczna — odgrywata rol¢ na-
uczyciela, podporzadkowujac wymogi artystyczne natrgtnej czasem dydaktyce.
Najmniej znana jest aforystyka dziataczy spotecznych i politycznych, ktorzy
postugiwali si¢ nieraz celnymi hastami dla spopularyzowania swoich idei lub
skomentowania swych sukcesow czy porazek®.

Zdanie to wydaje si¢ w pelni przystawa¢ do Ochorowicza, cho¢ trudno
uzna¢ go w czasie, ktorego dziennik dotyczy, za dziatacza spotecznego czy
politycznego; niemniej jednak miat juz wowczas na swoim koncie nie tylko

88 . Trzynadlowski, Maksyma i przystowie (rozdziat V) [w:] tegoz, Mate formy literackie, dz. cyt.,
s. 52-59.
89 . Glensk, Wstep do: Wspolczesna aforystyka..., dz. cyt., s. 21-22.
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wiele prac 1 rozpraw naukowych, lecz takze teksty publicystyczne 1 progra-
mowe (W tym wiersz Naprzéd, nazwany przez Aleksandra Swictochowskie-
go ,,pozytywistyczng >>0dg do mtodosci<<”), bedace wykladnig zalozen
pozytywizmu®.

Najogolniej rzecz biorgc mozna by podzieli¢ wystepujace w tekscie
dziennika Ochorowicza aforyzmy na: autocharakteryzujace lub majace za-
korzenienie w jego biografii, zainspirowane badaniami naukowymi (glow-
nie psychologicznymi) oraz inne, ze wzgledu na szeroki zakres trudne do
zaklasyfikowania (np. obyczajowe, pedagogiczne, filozoficzne, refleksyjne
itp.). Dla potrzeb niniejszej pracy postuzy¢ si¢ wypadnie zaledwie kilkoma
przyktadami, cho¢ temat aforystyki w dzienniku Ochorowicza z pewnos$cia
nie zostanie tym samym wyczerpany. Autocharakterystyke znalez¢ mozna na
przyktad w nastgpujacych fragmentach: ,,Nie ma smutniejszego uczucia nad
tesknotg, a przeciez 1 ona ma swoj urok” (s. 8 — pierwsze zdanie dziennika).
,Nic tak czlowieka z nodg nie zbija, jak drobne wrazenia przykre, przycho-
dzace jedne po drugich” (s. 24). ,,Dobrze jest kocha¢ ludzi, ale >>z daleka
od ludzi<<” (s. 144). ,,W jednej chwili mozna do$wiadczy¢ wiecej, anizeli
w ciggu roku; jedna chwila smutku wigcej uczy, niz dziesie¢ chwil wesela”
(s. 182).

Aforyzmy zainspirowane badaniami naukowymi to mi¢dzy innymi: ,,Wy-
obrazenia nasze nie kolysza si¢ na podobienstwo fal jeziora, lecz ptyna, bez-
ustannie si¢ zmieniajac, jak fale bystrej rzeki” (s. 19). ,,Porzadne odbieranie
wrazen jest pierwszym warunkiem dobrego pami¢tania i porzadnego my-
slenia” (s. 30). ,,Najlepiej dowodzi ten, kto sam sobie najwiecej stawia za-
rzutow” (s. 48). ,,Wyobrazenia powstajag w jednej chwili, pojecia potrzebujg
nieraz catych lat; idee catych wiekow” (s. 49).

Oto przyktady z trzeciej grupy:

— obyczajowe: ,,Kto nie byt romansowy wieczorem — ten nim nigdy rano
nie bedzie” (s. 203). ,,Jezeli jestes pewny milosci, obawiaj si¢ raczej
kobiety, ktora zdaje si¢ nie mie¢ zadnych kaprysow, anizeli tej, ktorg
wszyscy za kapry$ng uwazajg” (s. 205). ,,Uczucie, ktore z wolna si¢
wkorzenia w organizm i tylko pozornie stabnie, jest wlasnie tem, ktore
trwa najdtuze;j” (s. 239).

— pedagogiczne: ,,Umyst dziecka jest to pole, na ktérem mozna nie tylko
zasia¢ rOzne rzeczy, ale 1 rozlozy¢ obozem rézne armije nieprzyjaciel-

90 Por. Wstep i poglad ogolny na filozofie pozytywng (1872) oraz wspolredagowanie wraz z H. Sien-
kiewiczem i M. Godlewskim czasopisma ,,Niwa” (1874—1875), uchodzacego za organ pozyty-
wistow 1 drukujacego najbardziej znaczace teksty mtodych. Por. artykuty J. Ochorowicza z 1875
roku: Pozytywizm i negatywizm 0raz Romantycy i realisci.
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skie” (s. 52). ,,Uczy¢, jest to dawac pewng ilo$¢ wyobrazen — nie przez
wyrazy, ale przez rzeczy” (s. 93). ,,Nic tak nie ksztalci, jak rozwazanie
wlasnego zycia” (s. 116).

— filozoficzne: ,,Za wiele czyta¢, a za mato mysle¢ jest czasem gorze;,
anizeli mato czyta¢ i mato mysle¢” (s. 18). ,,Podstawg szczgscia jest
znajomo$¢ ludzi — a podstawg tej ostatniej: znajomos¢ samego siebie”
(s. 93). ,,Ten tylko moze by¢ wolnym, kto poznat w czem wolnym nie
jest” (s. 94).

— refleksyjne: ,,Rozkosz w marzeniu jest czesto przyjemniejsza od roz-
koszy w rzeczywistosci, czego najlepszym dowodem, ze ta ostatnia
we wspomnieniu nabiera wigkszego uroku niz go miata poprzednio”
(s. 19). ,,Praca jest zuzyciem organizmu, a jednoczesnie warunkiem
jego rozwoju” (s. 88). ,,Kazdy z nas jest oblgkanym we $nie; obtgkanie
bowiem jest marzeniem sennem na jawie” (s. 116).

Z pewnoscig niektore z powyzszych sentencji nie sg catkowicie oryginal-
ne, lecz stanowig celne spostrzezenia czy tez rekapitulacje naukowych docie-
kan w zwieztej formie. W kazdym jednak wypadku charakteryzuja dodatko-
WO autora Z pamietnika..., przyblizajac go odbiorcy tego bogatego w Srodki
wyrazu diarystycznego dokumentu epoki. Wzorce aforyzméw Ochorowicza
mozna odnalez¢ w cytowanych przez niego wypowiedziach stynnych filo-
zoféw czy pisarzy® (nie zawsze jednak autorstwo przywolanych maksym
jest wlasciwe®?). Niektore z przytoczonych wyzej zdan zaskakujg bystroscia
spostrzezen w obserwacji natury ludzkiej 1 zycia u cztowieka zaledwie dwu-
dziestokilkuletniego. Wigkszos¢ z nich wpleciona jest w tekst 1 tylko ptynna
granica dzieli je od relacji diarystycznej; cze$¢ jednak stanowi wyodrebnione
z toku wywodu ,,ztote mys$li” zapisywane a capite. Oprocz delikatnego hu-
moru czy ironii spotykanych w spostrzezeniach natury ogo6lnej w sentencjach
dotyczacych wiasnych doswiadczen Ochorowicza uderzaja smutek i pesy-
mizm. W gruncie rzeczy autor dziennika — jak wspomniano juz wczesniej
— nie nalezat do wesotkéw 1 jako cztowieka raczej ponurego postrzegato go
otoczenie (z czym on sam si¢ nie zgadzal®). Mial jednak specyficzne po-
czucie humoru, o czym pisat, wskazujac kilkakrotnie na warto$¢ humoresek

91 Np. $w. Augustyna, Arystotelesa, A. Schopenhauera, E. Renana, G. Sand, A. Dumasa, J. Stowa-
ckiego i innych.

92 Por. przypisanie Arystotelesowi mysli: ,,Cztowiek miarg wszechrzeczy”, gdy w rzeczywistosci jest
to sentencja Protagorasa (s. 67).

93 Por. J. Ochorowicz, Z dziennika..., dz. cyt., s. 131: ,,jakkolwiek gloéno si¢ nie $miejg, czgsto nie
umiem si¢ wstrzymac od usmiechu”.
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Dickensa czy Prusa® lub analizujac prace Zofii Gay Physiologie du ridicule
(przytaczane przez autorke przyklady rzeczy budzacych §miesznos$¢ ocenia
jako zupelnie niesmieszne oraz analizuje istote dowcipu®®). Maksymy Ocho-
rowicza, cho¢ wyrwane z kontekstu dziennika 1 nie tak zwigzte czy celne
jak aforyzmy La Rochefoucaulda, nie tak dowcipne jak kalambury Leca czy
Sztaudyngera, posiadajg jednak swdj niewatpliwy urok i czekaja na ich od-
krywce, ktoéry umiesci je w przysztosci w jednym szeregu z sentencjami jego
uniwersyteckich kolegdéw: Prusa, Sienkiewicza i Swictochowskiego.

***k

Ochorowicz sportretowany zostal przez towarzysza ze szkolnej tawy
W Lalce jako Julian Ochocki (mtody entuzjasta nauki, troch¢ dziwak, ale
bardzo zdolny, ktory ,,chciat przypia¢ ludzkosci skrzydta™®) nastepujaco:

Mtody cztowiek nie dosiegnat jeszcze lat trzydziestu i rzeczywiscie odznaczat
si¢ niezwykla fizjognomia. Zdawato si¢, ze ma rysy Napoleona Pierwszego,
przystoni¢te jakim$ obtokiem marzycielstwa. (...) gadulstwo Ochockiego miato
te same cechy szczerosci i roztargnienia, jak jego ruchy i cata wreszcie osoba.
(...) W dwudziestym 6smym roku zycia skonczyt dwa fakultety (...) 1 juz zrobit
trzy wynalazki (...). A nad to wszystko jest naczyniem, w ktorym wylega si¢
wielka idea... (...) Ma prawdziwy punkt wyjscia, ma tworczy umyst, czego do-
wiodl bodajby swoim mikroskopem i lampa; ktdz wie zatem, czy nie uda mu si¢
zbudowac¢ machiny latajacej? A w takim razie bedzie wickszym dla ludzkosci od
Newtona i Napoleona, razem wzigtych. (...) Ochocki ma ideg, ktora bedzie rwata
go zawsze naprzod”’.

W usta Ochockiego Prus wtozyt z kolei dziwnie znajoma ocen¢ warszaw-
skiego srodowiska naukowego, ktérego krytycznych uwag dane byto Ocho-
rowiczowi dos§wiadczy¢ osobiscie:

94 Por. tamze, s. 138.

95 Por. tamze, s. 209 1 104.

96 ,— Wszakze pan myslat kiedy$ o machinach latajacych?... Nie o kierowaniu balonami, ktdre sa
1zejsze od powietrza, bo to blazenstwo, ale — o locie machiny cigzkiej, napelnionej i obwarowane;j
jak pancernik?... (...) Juz ujarzmili$my wiatr, cieplo, $wiatlo, piorun... Czy wigc nie sadzisz pan, ze
nadeszta pora nam samym wyzwoli¢ si¢ z okoéw cigzkosci?... To idea lezaca dzi§ w duchu czasu...
Inni juz pracuja nad nia; mnie ona dopiero nasyca, ale od stop do gtow... (...) Co mnie zeniacz-
ka, kobiety, a nawet mikroskopy, stosy i lampy elektryczne?... Oszaleje albo... przypne ludzkosci
skrzydta...” (Ochocki do Wokulskiego). ,,Wariat czy geniusz?... — szepnat Wokulski czujac, ze sam
jest w najwyzszym stopniu rozstrojony, — A jezeli geniusz?...”. B. Prus, Lalka, Krakow b.r.w., t. 1,
rozdz. 11, s. 157-158.

97 Tamze, s. 153, 156, 158-1591 160.
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(...) zmykam za granic¢ i na serio bior¢ si¢ do roboty. Tutaj mozna nie tylko
rozprozniaczy¢ sie, ale zghupie€ i skwasnie€... (...) pomingwszy brak pracowni,
tu przede wszystkim nie ma naukowego klimatu. To jest miasto karierowiczow,
miegdzy ktérymi istotny badacz uchodzi za gbura albo wariata. Ludzie ucza si¢
nie dla wiedzy, ale dla posady; a posadg¢ i rozglos zdobywaja przez stosunki,
przez baby, przez rauty, czy ja wiem wreszcie przez co!... Skapatem si¢ w tej
sadzawce. Znam prawdziwie uczonych, nawet ludzi z geniuszem, ktoérzy nag-
le zatrzymani w swym rozwoju wzi¢li si¢ do dawania lekcyj albo do pisania
artykutow popularnych, ktorych nikt nie czyta, a cho¢by czytal, nie rozumie.
Rozmawialem z wielkimi przemystowcami mys$lac, ze skloni¢ ich do popierania
nauki, cho¢by dla praktycznych wynalazkéw. I wiesz pan, com poznal?... Oto
oni majg takie wyobrazenie o nauce jak gesi o logarytmach®,

Ochorowicz z kolei jako bystry obserwator stworzyl w dalszych zeszy-
tach swojego dziennika (pozostajacych w rekopisie, ale opublikowanych we
fragmentach we wspomnianym wczesniej Kalendarzu Zycia i tworczosci Bo-
lestawa Prusa) portret psychologiczny przyjaciela:

Organizm muskularny, ale ostabiony. Zdenerwowany. Temperament krwisto-
choleryczny. Usposobienie zewngtrzne zawsze wesole, wewngtrzne melancho-
lijno-choleryczne, fantastyk. Wrazliwo§¢ wewnetrzna glgboka (...). Sktonno$¢
do zycia siedzacego. Zarozumialo$¢ niewypowiadana. Prawdomdéwnos¢. Pamigé
faktow i liczb. Wrazliwo$¢ na muzyke i malarstwo. (...) Wymowa gtadka, krot-
kofrazesowa, dosadna i obrazowa. Dowcip i zmyst obserwacyjny. Zapalnos¢.
Jednostronnos$¢. (...) Usposobienie melancholijno-humorystyczno-choleryczne.
(...) Wysoko rozwinigta fantazja. Szybka zdolno$¢ uogdlniania. Niestychanie
urozmaicona asocjacja, mianowicie skojarzenia kontrastowe. (...) Pracowito$¢
periodyczna. Doskonaty materiat krytyczny dla autoréw, tylko nie do druku.
Niedowiarek z lekkim odcieniem teizmu. (...) Wewngtrzna wrazliwos$¢ na sady
ludzkie obok mniemanego lekcewazenia. (...) Odwaga w czynach — tchorzliwo$¢
w pozorach. Uczucia state tylko w ogdlnych zarysach. Dosy¢ czyta, duzo pi-
sze. Magazyn faktycznych wiadomosci. Sktonnos¢ do podziwu. Nie ma pojecia
o dyplomac;ji®.

W ten sposob trwajaca od lat szkolnych az do $mierci B. Prusa przyjazn
zostala utrwalona we wzajemnych portretach obu tworcow; z tym, ze wize-
runek Ochorowicza z racji umieszczenia Lalki w kanonie lektur szkolnych
jest powszechnie znany, za$ ocena Prusa sporzadzona przez slawnego juz

98 Tamze, s. 582.
99 Dziennik J. Ochorowicza (rgkopis), zeszyt 29, cyt. za: Bolestaw Prus 1847-1912. Kalendarz zycia
i tworczosci, dz. cyt., s. 199.
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wowczas (koniec 1878 roku) psychologa w jego dzienniku znana jest jedynie
waskiemu kregowi badaczy literatury.

Diariusz Ochorowicza czyta si¢ z niektamanym zainteresowaniem —mimo
wielu naukowych rozwazan — takze ze wzgledu na ,,lekkie pidro”; jego pi-
sanie miato stluzy¢ nie tylko celom dydaktycznym, cho¢ sprawy te — jak juz
wczesniej stwierdzono — bylty mu bliskie 1 zajmowaly jego uwage w tym
czasie takze poza dziennikiem!®. Sporzadzanie notatek (nieraz bardzo dtugich
1 skomplikowanych, czasem w obcych jezykach — po niemiecku i francusku)
pehito oprécz zadan brulionu pomystow takze funkcje terapeutyczng. W ten
sposOb wrazliwy mtody cztowiek uczyt si¢ obserwowac otaczajacy go Swiat,
swiat peten zadziwiajacych zjawisk, ktorych natury jako pozytywista nie po-
trafit do konca wyjasni¢, wigc zwracat si¢ stopniowo w kierunku spirytyzmu
czy mediumizmu, ale te dziedziny skazaty go w srodowisku naukowym na
drwiny 1 wykluczenie z grona uczonych. Mimo tego niemal do $mierci starat
si¢ zglebiac ich nature, kontynuujac eksperymenty (wcigz jako pozytywista).
Zmart w Warszawie na zawal serca (wedlug innych Zrédet na atak dusznicy
bolesnej) w kilka lat po nagtym wyjezdzie z Wisty'%. Czym spowodowany byt
ow nagly wyjazd z uzdrowiska, ktore przez kilkanascie lat byto jego labora-
torium badawczym, oraz miejsca, w ktorym wybudowat kilka doméw 1 do
ktorego licznie przybywali jego znajomi? Do dzi$§ nie wiadomo.

Dziennik J. Ochorowicza jako niezwykle ciekawy dokument swojej epo-
ki wart jest blizszego poznania. To, co ujrzalo $wiatlo dzienne w postaci
ksigzkowej, ma juz 135 lat 1 jest dzi$ praktycznie (poza wersja cyfrowa) nie-
dostgpne, a — jak wynika z zapewnien samego autora — nie jest to przeciez
zapis kompletny, gdyz znaczng czgs$¢ (jak znaczna?) rekopisu opuszczono
ze wzgledu na charakter publikacji. Szeroko zakrojona praca badawcza nad
rekopi$mienng spuscizng pozostalg po J. Ochorowiczu, a znajdujaca si¢
w zbiorach Biblioteki Narodowej, pozwolitaby dopiero na dalej idace wnio-
ski 1 by¢ moze wypehitaby niektdre sposrod biatych plam w jego zyciorysie;
odstonitaby takze z pewnos$cig kulisy wielu jego dociekan naukowych czy
wynalazkdéw. Aura tajemniczo$ci towarzyszaca jego osobie oraz legenda,
ktora narosta wokot eksperymentéw prowadzonych przez niego w Wisle,

100Por. odczyt wygloszony 8 marca 1873 roku w sali warszawskiej Resursy ,,dla mtodziezy pici obo-
je&j” pt. O ksztatceniu wlasnego charakteru.

101 Teodor Cienciata w artykule poswigconym Ochorowiczowi (,,Kalendarz Cieszynski” 2002, Cie-
szyn 2001, s. 222-224) twierdzi, ze przyczyna opuszczenia przez niego Wisty bylo zatamanie
nerwowe wynikajace z klopotow materialnych. Jak jednak wytlumaczy¢, ze byl wtedy jeszcze
posiadaczem kilku willi wislanskich, ktére sam wybudowat i ktoérych sprzedaz pozwolitaby mu
z pewnoscia z tych klopotow sie¢ wyzwolic¢?
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nie sprzyjaja rzetelnej analizie dokonan tworcy teorii ideoplastii. O ile rze-
czywiscie dowiedziono, ze Eusapia Palladino (z ktorg wielokrotnie ekspery-
mentowatl Ochorowicz w Rzymie 1 Warszawie w towarzystwie znakomitych
uczonych) byta oszustka, a nie obdarzonym szczegdlnymi umiejgtnosciami
medium, z czym badacz bardzo dlugo nie mogt sie pogodzi¢'®?, o tyle jego
pionierskie wynalazki (np. hipnoskop, termomikrofon, dwumembranowy te-
lefon magnetyczny — udoskonalony aparat Bella, telegraf podreczny, telewi-
zja monochromatyczna i inne), ktore stawiano niegdy$ w jednym szeregu ze
zjawiskami mediumicznymi czy spirytystycznymi, okazaty si¢ mie¢ realne
naukowe podstawy.

Streszczenie

Szkic jest probg analizy niezwykle ciekawego dokumentu epoki pozytywizmu — jedynej wyda-
nej drukiem cze$ci dziennika Juliana Ochorowicza, teoretyka pozytywizmu, psychologa, wynalazcy
i autora wielu roznorodnych tekstow. Diariusz tgczy w sobie wiele roznych odmian tekstow autobio-
graficznych, z ktorych najbardziej interesujgce to: dziennik podrozy, brulion pomystow do realizacji
w przyszto$ci oraz obserwacje i zapiski, a takze liczne aforyzmy (najczesciej wiasne). Wazne wydaja
sie takze autokomentarze, sporzgdzone przez autora z perspektywy kilku lat, przed skierowaniem pra-
cy do druku, czy tez odwotania do réznych tekstow (naukowych, filozoficznych, beletrystycznych,
autobiograficznych whasnych i cudzych). Mimo mtodego wieku autora zaskakujaco trafne i dojrzate
sg niektore obserwacje zawarte w dzienniku (np. dotyczace ludzkiej natury czy tez obyczajow miesz-
kancow odwiedzanych przez niego europejskich krajow).

Summary

The essay is an attempt to analyze an extremely interesting document of the era of positivism — the
only part of the journal by Julian Ochorowicz, the theoretician of the positivism, psychologist, inventor
and author of diverse texts, published in print. The journal combines many different types of autobio-
graphical texts, of which the most interesting are the following: the travel journal, the notebook of ide-
as to be implemented in the future, as well as observations and records, and also a number of aphorisms
(mainly his own). Furthermore, self-commentaries drawn up by the author from the perspective of a
few years, prior to going to press, or references to various texts (scientific, philosophic, fictional, auto-
biographical — one’s own or somebody else’s) seem rather important. Despite the author’s young age,
some observations included in the journal were surprisingly correct and mature (e.g. those concerning
the human nature or the customs of residents of the European countries visited by him).

102Por. zapisy w jego Zjawiskach mediumicznych, dz. cyt., cz. 4, s. 139-153.
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